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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISJJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.7134 - Volvo Construction Equipment | Terex Equipment)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/C 250/01)

Komisija 2014. gada 24. aprill noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
ieksgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépu-
mus saturo$a informacija. Lémums biis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvieno$anas sadala (http://ec.curopa.eu/competition/mergers/
cases[). Saja timekla vietné ir pieejamas dazidas individualo apvieno$anas lémumu mekléSanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.eu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32014M7134. EUR-Lex piedava tie$saistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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IV
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2014. gada 31. julijs
(2014/C 250/02)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,3379 CAD  Kanadas dolars 1,4610
JPY Japanas jena 137,66 HKD  Hongkongas dolars 10,3689
DKK  Danijas krona 7,4564 NZD  Jaunzélandes dolars 1,5761
GBP Lielbritanijas marcina 0,79280 | SGD Singapiiras dolars 1,6681
SEK Zviedrijas krona 9,2261 KRW  Dienvidkorejas vona 1378,50
CHF Sveices franks 1,2169 ZAR Dienvidafrikas rands 14,2861
ISK Islandes krona CNY Kinas juana renminbi 8,2621
NOK  Norvégijas krona 8,4050 HRK  Horvatijas kuna 7,6360
BGN Bulgarijas leva 1,9558 IDR Indongzijas riipija 15 490,58
CZK Cehijas krona 27,570 MYR  Malaizijas ringits 4,2769
HUF Ungarijas forints 312,96 PHP Filipinu peso 58,211
LTL Lietuvas lits 3,4528 RUB Krievijas rublis 47,5220
PLN Polijas zlots 4,1691 THB Taizemes bats 42,959
RON  Rumanijas leja 4,4281 BRL Brazilijas reals 3,0156
TRY Turcijas lira 2,8551 MXN Meksikas peso 17,6355
AUD  Australijas dolars 1,4396 INR Indijas ripija 81,0170

(") Datu avots: atsauces mainas kursu public&jusi ECB.



1.8.2014 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C250/3

DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Itilijas Republikas Ekonomikas attistibas ministrijas pazinojums atbilstigi 3. panta 2. punktam
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/22[EK par atlauju pieskirSanas un izmantoSanas
noteikumiem ogliidenrazu meklésanai, izpétei un ieguvei

(2014/C 250/03)

Ekonomikas attistibas ministrija dara zinamu, ka ir sanemts sabiedribas Enel Longanesi Developments S.r.l. iesniegtais pie-
teikums ta dévetajai “d 506 B.R-.EN” oglidenrazu izpétes atlaujai apgabala, kur§ atrodas jiiras zona B (Adrijas jira) un
kura perimetru veido meridiani un paraléles, kuru geografiskas koordinatas ir adas:

Geografiskas koordinatas
Punkti
Geografiskais garums uz austrumiem no Grinicas Geografiskais platums
a 14°14' 43°32'
b 14°22' 43°32'
c 14°22' 43°31’
d 14°25' 43°31'
e 14°25' 43°14'
f 14°14' 43°14/
g 14°14’ 43°15
h 14°13’ 43°15’
i 14°13' 43°19’
1 14°06' 43°19’
m 14°06’ 43°30’
n 14°14 43°30’

lepriek$ noraditas koordinatas ir noteiktas atbilstigi Italijas piekrastes navigacijas kartei, ko sagatavojis Juras kara spéku
hidrografijas instittts (Istituto Idrografico della Marina Militare) méroga 1:250 000 — 923. lapa.

Saskana ar $o robezu aprakstu attieciga teritorija aiznem 716,40 km? lielu platibu.

Saskana ar iepriek§ minéto direktivu, 1996. gada 25. novembra Normativa dekréta (decreto legislativo) Nr. 625 4. pantu,
ministrijas 2011. gada 4. marta dekrétu un direktorata 2011. gada 22. marta dekrétu Ekonomikas attistibas ministrija
publicé pazinojumu, lai konkurgjosas ieinteresétas personas varétu iesniegt oglidenrazu izpétes atlaujas pieteikumu
attieciba uz to pasu apgabalu, kura perimetru veido ieprieks precizétie punkti un koordinatas.

Par attiecigas izpétes atlaujas pieskir§anu atbildiga iestade ir Ekonomikas attistibas ministrijas Energétikas departamenta
Mineralresursu un energoresursu generaldirektorata VI nodala.

Kalnrtipniecibas atlaujas izdoanas noteikumi ir sikak izklastiti $ados tiesibu aktos:

1967. gada 21. julija Likuma Nr. 613; 1991. gada 9. janvara Likuma Nr. 9; 1996. gada 25. novembra Normativaja
dekréta Nr. 625; ministrijas 2011. gada 4. marta dekréta un generaldirektorata 2011. gada 22. marta dekréta.

Pieteikumu iesniegSanas termins$ ir 3 ménesi péc 33 pazinojuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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Péc minéta termina beigam sanemtie pieteikumi izskatiti netiks.
Pieteikumi janosiita uz $adu adresi:

Ministero dello sviluppo economico

Dipartimento per l'energia

Direzione generale delle risorse minerarie ed energetiche
Divisione VI

Via Molise 2

00187 Roma

ITALIA

Pieteikumus  var nosatit ari  pa elektronisko  pastu, izmantojot $adu  sertificetu  e-pasta  adresi:
ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.gov.it; nepiecieSsamie dokumenti janosiita elektroniska formata ar pieteikuma
iesniedzgja juridiska parstavja elektronisko parakstu.

Saskana ar Ministru padomes priekssédétaja 2010. gada 22. decembra dekréta Nr. 22 A pielikuma 2. punktu izpétes
atlauju pieskirSanas kopéjais ilgums nedrikst parsniegt 180 dienas.


mailto:ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.gov.it
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Itilijas Republikas Ekonomikas attistibas ministrijas pazinojums atbilstigi 3. panta 2. punktam
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/22[EK par atlauju pieskirSanas un izmantoSanas
noteikumiem ogliidenrazu meklésanai, izpétei un ieguvei

(2014/C 250/04)

Ekonomikas attistibas ministrija dara zinamu, ka ir sanemts sabiedribas Enel Longanesi Developments S.r.l. iesniegtais pie-
teikums ta dévétajai “d 507 B.R-EN” ogliidenrazu izpétes atlaujai apgabala, kur§ atrodas jiras zona B (Adrijas jira) un
kura perimetru veido meridiani un paraléles, kuru geografiskas koordinatas ir $adas:

Geografiskas koordinatas
Punkti
Geografiskais garums uz austrumiem no Grinicas Geografiskais platums
a 14°18’ 43°14'
b 14°35' 43°14'
c 14°35' 42°59'
d 14°14' 42°59'
e 14°14' 43°06'
f 14°16’ 43°06’
g 14°16’ 43°13'
h 14°18’ 43°13’

lepriek$ noraditas koordinatas ir noteiktas atbilstigi Italijas piekrastes navigacijas kartei, ko sagatavojis Jiras kara spéku
hidrografijas institats (Istituto Idrografico della Marina Militare) méroga 1:250 000 — 923. lapa.

Saskana ar $o robeZu aprakstu attieciga teritorija aiznem 744,60 km? lielu platibu.

Saskana ar iepriek§ minéto direktivu, 1996. gada 25. novembra Normativa dekréta (decreto legislativo) Nr. 625 4. pantu,
ministrijas 2011. gada 4. marta dekrétu un direktorata 2011. gada 22. marta dekrétu Ekonomikas attistibas ministrija
publicé pazinojumu, lai konkurgjosas ieinteresétas personas varétu iesniegt oglidenrazu izpétes atlaujas pieteikumu
attieciba uz to pasu apgabalu, kura perimetru veido ieprieks precizétie punkti un koordinatas.

Par attiecigas izpétes atlaujas pieskir§anu atbildiga iestade ir Ekonomikas attistibas ministrijas Energétikas departamenta
Mineralresursu un energoresursu generaldirektorata VI nodala.

Kalnriipniecibas atlaujas izdoSanas noteikumi ir sikak izklastiti $ados tiesibu aktos:

1967. gada 21. julija Likuma Nr. 613; 1991. gada 9. janvara Likuma Nr. 9; 1996. gada 25. novembra Normativaja
dekréta Nr. 625; ministrijas 2011. gada 4. marta dekréta un generaldirektorata 2011. gada 22. marta dekréta.

Pieteikumu iesniegSanas termins ir 3 meénesi péc 3a pazinojuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
Péc minéta termina beigam sanemtie pieteikumi izskatiti netiks.
Pieteikumi janosita uz $adu adresi:

Ministero dello sviluppo economico

Dipartimento per l'energia

Direzione generale delle risorse minerarie ed energetiche
Divisione VI

Via Molise 2

00187 Roma

ITALIA
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Pieteikumus ~ var nosatit afi  pa elektronisko  pastu, izmantojot $adu  sertificetu  e-pasta  adresi:
ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.gov.it; nepiecieSsamie dokumenti janosiita elektroniska formata ar pieteikuma
iesniedzgja juridiska parstavja elektronisko parakstu.

Saskana ar Ministru padomes priek3sédétaja 2010. gada 22. decembra dekréta Nr. 22 A pielikuma 2. punktu izpétes
atlauju pieskirSanas kopéjais ilgums nedrikst parsniegt 180 dienas.


mailto:ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.gov.it
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Itilijas Republikas Ekonomikas attistibas ministrijas pazinojums atbilstigi 3. panta 2. punktam
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/22[EK par atlauju pieskirSanas un izmantoSanas
noteikumiem ogliidenrazu meklésanai, izpétei un ieguvei

(2014/C 250/05)

Ekonomikas attistibas ministrija dara zinamu, ka ir sanemts sabiedribas Enel Longanesi Developments S.r.l. iesniegtais pie-
teikums ta dévétajai “d 508 B.R-EN” ogliidenrazu izpétes atlaujai apgabala, kur§ atrodas jiras zona B (Adrijas jira) un
kura perimetru veido meridiani un paraléles, kuru geografiskas koordinatas ir $adas:

Geografiskas koordinatas
Punkti
Geografiskais garums uz austrumiem no Grinicas Geografiskais platums
a 14°15' 42°59’
b 14°46’ 42°59'
¢ 14°46' 42°45'
d 14°31 42°45'
e 14°31 42°48'
f 14°30’ 42°48'
g 14°30’ 42°50'
h 14°29 42°50’
i 14°29 42°52'
1 14°28’ 42°52'
m 14°28’ 42°53'
n 14°27' 42°53'
0 14°27 42°54'
p 14°25' 42°54'
q 14°25' 42°55'
r 14°23' 42°55'
s 14°23 42°56'
t 14°22 42°56'
u 14°22' 42°57'
v 14°17' 42°57'
z 14°17’ 42°58'
a’ 14°15 42°58'

leprieks noraditas koordinatas ir noteiktas atbilstigi Italijas piekrastes navigacijas kartei, ko sagatavojis Jiras kara speku
hidrografijas instittits (Istituto Idrografico della Marina Militare) méroga 1:250 000 — 922. lapa.

Saskana ar $o robeZu aprakstu attieciga teritorija aiznem 695,30 km? lielu platibu.

Saskana ar iepriek§ minéto direktivu, 1996. gada 25. novembra Normativa dekréta (decreto legislativo) Nr. 625 4. pantu,
ministrijas 2011. gada 4. marta dekrétu un direktorata 2011. gada 22. marta dekrétu Ekonomikas attistibas ministrija
publicé pazinojumu, lai konkurgjosas ieinteresétas personas varétu iesniegt oglidenrazu izpétes atlaujas pieteikumu
attieciba uz to pasu apgabalu, kura perimetru veido ieprieks precizétie punkti un koordinatas.
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Par attiecigas izpétes atlaujas pieskir§anu atbildiga iestade ir Ekonomikas attistibas ministrijas Energétikas departamenta
Mineralresursu un energoresursu generaldirektorata VI nodala.

Kalnrtipniecibas atlaujas izdoanas noteikumi ir sikak izklastiti $ados tiesibu aktos:

1967. gada 21. julija Likuma Nr. 613; 1991. gada 9. janvara Likuma Nr. 9; 1996. gada 25. novembra Normativaja
dekréta Nr. 625; ministrijas 2011. gada 4. marta dekréta un generaldirektorata 2011. gada 22. marta dekréta.

Pieteikumu iesniegSanas termins ir tris ménesi péc $a pazinojuma publicéanas Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.
Péc minéta termina beigam sapemtie pieteikumi netiks izskatiti.
Pieteikumi janosita uz $adu adresi:

Ministero dello sviluppo economico

Dipartimento per lenergia

Direzione generale delle risorse minerarie ed energetiche
Divisione VI

Via Molise 2

00187 Roma

ITALIA

Pieteikumus ~ var  nosatit  ari  pa  elektronisko  pastu,  izmantojot  $adu  e-pasta  adresi:
ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.gov.it; nepiecieSamie dokumenti janosita elektroniska formata ar pieteikuma
iesniedzgja juridiska parstavja elektronisko parakstu.

Saskana ar Ministru padomes priekssédétaja 2010. gada 22. decembra dekréta Nr. 22 A pielikuma 2. punktu izpétes
atlauju pieskirSanas kopégjais ilgums nedrikst parsniegt 180 dienas.


mailto:ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.gov.it
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Itilijas Republikas Ekonomikas attistibas ministrijas pazinojums atbilstigi 3. panta 2. punktam
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/22[EK par atlauju pieskirSanas un izmantoSanas
noteikumiem ogliidenrazu meklésanai, izpétei un ieguvei

(2014/C 250/06)

Ekonomikas attistibas ministrija dara zinamu, ka ir sanemts sabiedribas Enel Longanesi Developments S.r.l. iesniegtais pie-
teikums ta dévétajai “d 509 B.R-EN” ogliidenrazu izpétes atlaujai apgabala, kur§ atrodas jiras zona B (Adrijas jira) un
kura perimetru veido meridiani un paraléles, kuru geografiskas koordinatas ir $adas:

Geografiskas koordinatas
Punkti
Geografiskais garums uz austrumiem no Grinicas Geografiskais platums
a 14°46' 42°48'
b 14°57' 42°48'
c 14°57' 42°35'
d 14°31' 42°35'
e 14°31’ 42°45'
f 14°46’ 42°45’

lepriek$ noraditas koordinatas ir noteiktas atbilstigi Italijas piekrastes navigacijas kartei, ko sagatavojis Jiras kara spéku
hidrografijas institaits (Istituto Idrografico della Marina Militare) méroga 1:250 000 — 922. lapa.

Saskana ar $o robeZu aprakstu attieciga teritorija aiznem 739,50 km? lielu platibu.

Saskana ar iepriek§ minéto direktivu, 1996. gada 25. novembra Normativa dekréta (decreto legislativo) Nr. 625 4. pantu,
ministrijas 2011. gada 4. marta dekrétu un direktorata 2011. gada 22. marta dekrétu Ekonomikas attistibas ministrija
publicé pazinojumu, lai konkurgjosas ieinteresétas personas varétu iesniegt oglidenrazu izpétes atlaujas pieteikumu
attieciba uz to pasu apgabalu, kura perimetru veido ieprieks precizétie punkti un koordinatas.

Par attiecigas izpétes atlaujas pieskir§anu atbildiga iestade ir Ekonomikas attistibas ministrijas Energétikas departamenta
Mineralresursu un energoresursu generaldirektorata VI nodala.

Kalnriipniecibas atlaujas izdoSanas noteikumi ir sikak izklastiti $ados tiesibu aktos:

1967. gada 21. julija Likuma Nr. 613; 1991. gada 9. janvara Likuma Nr. 9; 1996. gada 25. novembra Normativaja
dekréta Nr. 625; ministrijas 2011. gada 4. marta dekréta un generaldirektorata 2011. gada 22. marta dekréta.

Pieteikumu iesniegSanas termins ir tris ménesi péc $a pazinojuma publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Péc minéta termina beigam sanemtie pieteikumi netiks izskatiti.

Pieteikumi janosiita uz $adu adresi:

Ministero dello sviluppo economico

Dipartimento per l'energia

Direzione generale delle risorse minerarie ed energetiche
Divisione VI

Via Molise 2

00187 Roma

ITALIA
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Pieteikumus ~ var  nositit  ari  pa  elektronisko  pastu,  izmantojot  $adu  e-pasta  adresi:
ene.rme.div6@pec.sviluppoeconomico.gov.it; nepiecieSsamie dokumenti janosiita elektroniska formata ar pieteikuma
iesniedzgja juridiska parstavja elektronisko parakstu.

Saskana ar Ministru padomes priek3sédétaja 2010. gada 22. decembra dekréta Nr. 22 A pielikuma 2. punktu izpétes
atlauju pieskirSanas kopéjais ilgums nedrikst parsniegt 180 dienas.
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KOPEJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS
ISTENOSANU

EIROPAS KOMISJJA

Pazinojums par dazu Indijas izcelsmes polietiléntereftalata (PET) veidu importam piemérojamo
kompensacijas pasakumu daléju starpposma parskatisanu

(2014/C 250/07)

Eiropas Komisija (“Komisija”) ir sanémusi pieprasjjumu veikt dal&ju starpposma parskati$anu atbilstigi 19. pantam Pado-
mes 2009. gada 11. jinija Regula (EK) Nr. 597/2009 par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim, kas nav Eiro-
pas Kopienas dalibvalstis (') (“pamatregula”).

1. ParskatiSanas pieprasijums

Pieprasijumu iesniedza uzpémums Reliance Industries Limited (“pieprasijuma iesniedzgjs”), kas ir razotdjs eksportétajs
Indija.

ParskatiSana attiecas tikai uz pieprasijuma iesniedzéja subsidésanas parbaudi.

2. Parskatamais raZojums

Parskatamais razojums ir Indijas izcelsmes polietiléntereftalats (PET) ar viskozitates koeficientu 78 ml/g vai augstaku
atbilstigi ISO standartam 1628-5, kuru paslaik klasificé ar KN kodu 3907 60 20 (“parskatamais razojums”).

3. Speka esosie pasakumi

Sobrid ir speka galigs kompensacijas maksajums, kas noteikts ar Padomes Istenosanas regulu (ES) Nr. 461/2013 (3.

4. ParskatiSanas pamatojums

Pieprasijuma iesniedzgjs ir sniedzis pirmskietamus pieradijumus tam, ka attieciba uz pieprasijuma iesniedz&ju ir batiski
mainijusies subsidéSanas apstakli, pamatojoties uz kuriem tika noteikti pasakumi, un ka $is parmainas ir ilglaicigas.

Pieprasijuma iesniedzgjs apgalvo, ka turpmak attiecigd raZojuma importam vairs nav japieméro pasakums pasreizéja
apmeéra, lai neitralizétu kompensgjamo subsidésanu. Pieprasijuma iesniedzgjs ir sniedzis pietiekamus pieradjjumus tam,
ka ta subsidijas apmeérs ir daudz mazaks neka tam patlaban piemérojama maksajuma likme. Kopéjais subsidésanas lime-
nis ir samazindjies sakara ar to, ka vairs netiek piemérota Pieskirumu shéma ievedmuitas maksajumiem un Statusa turé-
taju atbalsta akcijas, ka ari ir samazinatas summas, kuras pieprasijuma iesniedzgjam tiek pieskirtas ar citam shémam,
pieméram, Mérka tirgus shému, Mérka raZojumu shému, lepriekséju atlauju shemu un RazoSanas lidzeklu eksporta vei-
cinasanas shému.

() OV L 188, 18.7.2009., 93. Ipp.

() Padomes 2013. gada 21. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 461/2013, ar ko péc termina beigu parskatiSanas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 597/2009 18. pantu nosaka galigo kompensacijas maksajumu daZu Indijas izcelsmes polietiléntereftalata (PET) veidu importam
(OV L 137, 23.5.2013., 1. Ipp.).
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Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija uzskata, ka ir pietickami pirmskietami pieradijumi tam, ka apstakli attieciba uz
Reliance Industries Limited subsidéSanu ir ievérojami mainijusies un ka $is parmainas ir ilglaicigas, un tapéc pasakumi batu
japarskata.

5. Procediira

Péc dalibvalstu informéSanas konstatgjot, ka ir pietickami pieradijumi, kas pamato tadas daljas starpposma parskatisa-
nas sakSanu, kura tiek parbaudita vienigi pieprasijuma iesniedzéja subsidéSana, Komisija sak parskati§anu saskana ar
pamatregulas 19. pantu. ParskatiSanas merkis ir noteikt pieteikuma iesniedzéja subsidésanas likmi, kas izriet no subside-
Sanas prakses vai shémam, kuras tam, ka konstatéts, rada prieksrocibas.

Péc parskatiSanas var biit nepiecieSsams grozit maksajuma likmi, kas noteikta dazu Indijas izcelsmes polietiléntereftalata
veidu importam, kuru veic “paréjie uznémumi” Indija.

5.1. Anketas

Lai iegiitu informaciju, ko Komisija uzskata par vajadzigu izmeklésanai, ta nositis anketas pieprasijuma iesniedzéam un
attiecigas eksportetajvalsts iestadém.

Pieprasjjuma iesniedz&am un minétas valsts iestadém aizpilditas anketas jaiesniedz 37 dienu laikd no $a pazinojuma
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, ja vien nav noradits citadi.

5.2. Cita rakstiski sniedzama informacija

Visas ieinteresétas personas ar 30 ir aicinatas, ievérojot $a pazinojuma noteikumus, darit zinamu savu viedokli, iesniegt
informaciju un sniegt pieradijumus, kas to pamato. Ja vien nav noradits citadi, minétajai informacijai un pieradijumiem,
kas to pamato, janonak Komisija 37 dienu laika no 33 pazinojuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

5.3. UzklausiSanas iespéja, ko nodrosina Komisijas izmeklesanas dienesti

Visas ieinteresétas personas var pieprasit, lai tas uzklausitu Komisijas izmekléSanas dienesti. UzklausiSanas pieprasijums
jaiesniedz rakstiski un taja janorada pieprasijuma iemesli. Pieprasijums uzklausit par jautajumiem, kas skar izmekléSanas
sakumposmu, jaiesniedz 15 dienu laikd no $a pazinojuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. Vélak
uzklausiSanas pieprasijums jaiesniedz konkréta termina, ko Komisija noradijusi, sazinoties ar attiecigajam personam.

5.4. Norades rakstisku dokumentu iesniegSanai, atbilzu uz anketas jautajumiem un sarakstes nosiitisanai

Visi rakstiski iesniegtie dokumenti, tostarp $aja pazinojuma prasita informacija, ka ari ieintereséto personu atbildes uz
anketas jautdgjumiem un sarakste, kurai liigts saglabat konfidencialitati, ir ar noradi “Limited” ().

leinteresétajam personam, kuras sniedz informaciju ar noradi “Limited”, saskana ar pamatregulas 29. panta 2. punktu
jasagatavo tas nekonfidencials kopsavilkums ar noradi “For inspection by interested parties”. Siem kopsavilkumiem jabiit tik
detalizétiem, lai no tiem varétu pienacigi saprast konfidenciali iesniegtas informacijas biitibu. Ja ieintereséta persona, kas
iesniedz konfidencialu informaciju, nesagatavo tas nekonfidencialu kopsavilkumu un neiesniedz to noteiktaja forma un
kvalitate, $adu informaciju var nepemt veéra.

leinteresétas personas tiek aicinatas iesniegt visu informaciju un pieprasijumus pa e-pastu (ieskaitot skenétas pilnvaras
un apliecindjumus), bet apjomigas atbildes iesniegt personigi vai ar ierakstitu véstuli CD-ROM vai DVD formata. Ja
ieinteresétas personas atbild pa e-pastu, tas piekrit noteikumiem, kas piemérojami dokumentu elektroniskai
iesniegSanai saskana ar noteikumiem dokumentd “CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN
TRADE DEFENCE CASES”, kas publicéts Tirdzniecibas generaldirektorata timekla vietné: http://trade.ec.europa.eu/doclib/
docs[2011 [june/tradoc_148003.pdf. Ieinteresétajam personam janorada savs nosaukums, adrese, talrupa numurs un

(") Dokumentu ar noradi “Limited” uzskata par konfidencialu saskana ar 29. pantu Padomes Regula (EK) Nr. 597/2009 (OV L 188,
18.7.2009., 93. Ipp.) un 12. pantu PTO Noliguma par subsidijam un kompensacijas pasakumiem. Tas ir aizsargats ari atbilstosi 4. pan-
tam Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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deriga e-pasta adrese un janodrosina, ka noradita e-pasta adrese ir funkcionéjoss oficials darba e-pasts, ko ik dienas par-
bauda. Kad biis iesniegta kontaktinformacija, Komisija sazinasies ar ieinteresétajam personam tikai pa e-pastu, ja vien tas
nebis neparprotami paudusas prasibu visus dokumentus no Komisijas sanemt ar citiem sazinas lidzekliem vai ja nosi-
tama dokumenta veida dé] tas jasiita ar ierakstitu véstuli. leinteresétas personas var iepazities ar papildu noteikumiem un
informaciju par saraksti ar Komisiju, tostarp principiem, kas piemérojami stitijumiem pa e-pastu, iepriek§ minctajas sazi-
nas instrukcijas ar ieinteresétajam personam.

Komisijas adrese sarakstei:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Brussels

BELGIUM

E-pasts: TRADE-PET-R604-SUBSIDY®@ec.europa.eu

6. Nesadarbosanas

Ja ieintereséta persona liedz piekluvi nepiecieSsamajai informacijai vai nesniedz to noteiktaja termina, vai ievérojami kave
izmekléSanu, tad saskana ar pamatregulas 28. pantu apstiprino$us vai noraidosus konstatgjumus var sagatavot, pamato-
joties uz pieejamajiem faktiem.

Ja tiek konstatets, ka ieintereséta persona ir sniegusi nepatiesu vai maldino$u informaciju, o informaciju var nepemt
véra un izmantot pieejamos faktus.

Ja ieintereséta persona nesadarbojas vai sadarbojas tikai dalgji un tapéc konstatéjumi saskana ar pamatregulas 28. pantu
ir pamatoti ar pieejamajiem faktiem, rezultats Sai personai var bt mazak labvéligs neka tad, ja ta batu sadarbojusies.

Ja atbilde netiek sniegta elektroniska veida, to neuzskata par nesadarbosanos, ja ieintereséta persona pierada, ka atbildes
snieg§ana prasitaja veida sagadatu nesamérigu papildu apgritindgjumu vai nesamérigus papildu izdevumus. leinteresétajai
personai nekavéjoties jasazinas ar Komisiju.

7. UzklausiSanas amatpersona

leinteresétas personas var lagt Tirdzniecibas generaldirektorata uzklausiSanas amatpersonas iesaistiSanos. UzklausiSanas
amatpersona darbojas ka vidutajs starp ieinteresétajam personam un Komisijas izmekleanas dienestiem. UzklausiSanas
amatpersona izskata pieprasijumus par piekluvi lietai, stridus par dokumentu konfidencialitati, pieprasijumus pagarinat
terminu un treSo personu uzklausiSanas pieprasijumus. UzklausiSanas amatpersona var rikot uzklausiSanu atseviskai
ieinteresétajai personai un darboties ka vidutajs, lai pilniba tiktu istenotas ieinteresétas personas tiesibas uz aizstavibu.

UzklausiSanas pieprasijums jaiesniedz rakstiski un taja janorada pieprasjjuma iemesli. Pieprasijums uzklausit par jautaju-
miem, kas skar izmeklé$anas sakumposmu, jaiesniedz 15 dienu laikd no $a pazinojuma publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest. Velak uzklausiSanas pieprasijums jaiesniedz konkréta termina, ko Komisija noradijusi, sazinoties ar
ieinteresétajam personam.

Lai tiktu parstavéti dazadi viedokli un piedavati atspékojosi argumenti par jautajumiem, kas attiecas uz parskatiSanas
izmekléSanu, uzklausiSanas amatpersona nodrosinas ari iespéju piedalities uzklausiSana, kura iesaistitas attiecigas
personas.

Papildu informacija un kontaktinformacija pieejama uzklausiSanas amatpersonas timekla lapas Tirdzniecibas generaldi-
rektorata timekla vietné: http://ec.europa.cu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-officer/

8. Izmeklésanas grafiks

[zmekleSanu saskana ar pamatregulas 22. panta 1. punktu pabeidz 15 méne$u laika no $a pazinojuma publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.


mailto:TRADE-PET-R604-SUBSIDY@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/contact/hearing-officer/
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9. Personas datu apstrade

Saja izmeklésana iegiitos personas datus apstradas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra
Regulu (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un struk-
tiras un par $adu datu brivu apriti ().

() OVLS8,12.1.2001,, 1. Ipp.
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISJJA

VALSTS ATBALSTS - VACIJA

Valsts atbalsts SA.33995 (2013/C) (ex 2013/NN) — Atbalsts atjaunojamas elektroenergijas razoSanai
un samazinata EEG piemaksa energoietilpigiem lietotajiem

Uzaicindjums iesniegt piezimes atbilstigi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 108. panta
2. punktam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/C 250/08)

Komisija 2014. gada 9. aprili pienéma ES pamatnostadnes par valsts atbalstu vides aizsardzibai un energétikai
2014.-2020. gadam ('). Sis pamatnostadnes stdjas speka 2014. gada 1. jilija. Saskana ar minéto pamatnostadnu
248. punktu Komisija jebkadu iesp&jamu nelikumigu atbalstu, ko sniedz, samazinot lidzdalibu energijas no atjaunoja-
miem energoresursiem finanséSana, novértés saskanid ar pamatnostadnu 3.7.2. un 3.7.3. punktd minétajiem
noteikumiem.

Nemot véra ES pamatnostadnu par valsts atbalstu vides aizsardzibai un energétikai 2014.-2020. gadam staganos spéka,
dalibvalstis un ieinteresétas personas 20 darbdienu laika no $a pazinojuma publicéSanas dienas var iesniegt savas piezi-
mes par pasakumiem, attieciba uz kuriem Komisija ir uzsakusi iepriek§ minéto izskatamo formalo izmeklésanu, péc
§adas adreses:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Greffe

Office: Madou 12/59

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: stateaidgreffe@ec.europa.eu

leintereséto personu piezimes tiks pazinotas attiecigajai dalibvalstij. Vienlaikus ar piezimju iesniegSanu ieintereséta per-
sona, kas iesniedz piezimes, var, noradot pieprasijuma iemeslus, rakstveida pieprasit, lai tas identitate netiktu atklata.
Saja gadjjuma kopa ar konfidencialo dokumentu batu jaiesniedz dokumenta nekonfidenciala versija.

() OV C 200, 28.6.2014., 1. Ipp.
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Ieprieksgjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.7317 — Mercuria | JP Morgan Chase & Co Commodities Trading Business)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/C 250/09)

1.  Eiropas Komisija 2014. gada 24. julija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas
(EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uznémums Mercuria Energy Group Limited (Mercuria, Kipra) Apvienosanas regulas
3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist pilnigu kontroli par fizisko precu tirdzniecibas uzpémumu JP Morgan
Chase & Co. (JP Morgan Commodities, ASV), iegadajoties akcijas un aktivus.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Mercuria nodarbojas ar energoproduktu, tostarp jélnaftas un naftas parstrades produktu, dabasgazes (tostarp saskidri-
natas dabasgazes, LNG), elektroenergijas, oglu, biodizeldegvielas, augu ellas un oglekla emisiju, tirdzniecibu; Mercuria
arl nodrosina naftas produktu uzglabasanu,

— JP Morgan Commodities ietver JP Morgan Chase & Co. darbibu j€lnaftas un naftas produktu, dabasgazes, katlu oglu,
elektroenergijas, emisiju kvotu un dazadu parasto metalu faktiskaja tirdznieciba. Tas ari sniedz noliktavu pakalpoju-
mus attieciba uz bir7a tirgotiem parastajiem metaliem.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomer galigais lémums 3aja jautajuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazinojumu par vienkar§otu proce-
diiru dazu koncentracijas procesu izskatianai saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka s lieta ir
nododama izskatianai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darfjjumu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika no 3is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai var nosi-
tit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu vai pa pastu ar atsauces
numuru M.7317 — Mercuria | JP Morgan Chase & Co Commodities Trading Business uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).
() OV C 366, 14.12.2013,, 5. Ipp.
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